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Spikker
(veebidokument arvuti/nutitelefoni jaoks)

Annab teavet seadme kohta, kirjeldab vérgu- ja BLUETOOTH®-Uhenduse loomist erinevate seadmetega,
korge eraldusvdimega heli taasesituse meetodit.

http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-hgl/h_zz/

Spikris selgitatakse jargmist.

e Wi-Fi-vorguga Uhenduse loomise Uksikasjad

e Sidumine rakendusega SongPal

¢ VOrguiihendused ja taasesitusmeetodid erinevate operatsioonististeemide puhul
e BLUETOOTH-Uhendused ja taasesitusmeetodid erinevate seadmete puhul

e Suure eraldusvdimega helifailide esitamine

e Tarkvaravarskendused

e Teise ja jargmiste seadmete Uhendamine Wi-Fi jms kaudu

1. ETAPP: aku laadimine

e [Ima akut laadimata ei saa seda seadet sisse lUlitada.

e Kui aku on tihjenemas, ei saa seadet kohe sisse lUlitada, isegi kui see on Ghendatud kaasasoleva
USB-AC-adapteriga. Kasutage seadet parast aku laadimist vahemalt tks tund.

* Kui seadet ei laeta 30 tunni jooksul parast selle valjaltlitamist, ltlitub see energiasaastureziimi. Sellisel
juhul kulub seadme sisselllitumiseks 15-30 sekundit ja seadme kaivitamisel NFC abil ei Ghendata seda
BLUETOOTHIGA. Puudutage uuesti seadme N-marki.

CHARGE
o

Aku laadimiseks Uhendage seade vahelduvvoolu pistikupesaga, kasutades kaasasolevat USB-AC-adapterit ja
mikro-USB-kaablit.

Jatkake 2. etapiga traadita iihenduse loomiseks }

2. ETAPP: ilhenduse loomine Wi-Fi-vorguga

Wi-Fi-vork voimaldab teil hdlpsasti nautida oma kodus juhtmeta seadmetes olevat muusikat.

Wi-Fi-vérgu kaudu saate esitada muusikat vérgus
olevatest muusika voogedastusteenustest véi oma
arvutist voi nutitelefonist kvaliteetse heliga. Samuti
saate nautida muusikat korraga mitmes ruumis.

Valige altpoolt viis, kuidas seade oma Wi-Fi-vorku tihendada.
« Uhenduse loomine SongPali kaudu

Saate seadme hadlestada nutitelefonist/iPhone’ist, millesse on installitud SongPal.
« Uhenduse loomine funktsiooni Wi-Fi Protected Setup™ (WPS) abil

Saate seadme haadlestada, vajutades raadiovdrgu ruuteril olevat WPS-nuppu.

« Uhenduse loomine arvuti kaudu B
Saate Uhenduse luua ka arvuti kaudu. Uksikasju vaadake spikrist.

Uhenduse loomine SongPali kaudu

Vajate jargmist: Android-nutitelefon voi iPhone / iPod touch, raadiovdrgu ruuter

Kasutage seadme Wi-Fi-satete konfigureerimiseks Android-nutitelefoni voi iPhone'i, millesse on installitud
SongPal.

Installige SongPal oma nutitelefoni voi iPhone'i. Jargige rakenduse ekraanil kuvatavaid juhiseid seadme
Uhendamiseks Wi-Fi-vorku.

Otsige rakendust SongPal Google Play™-st (Play Store'ist) voi App Store'ist.

« Uhendage nutitelefon v&i iPhone BLUETOOTHI kaudu selle seadmega. Enne (ihendamist liilitage
BLUETOOTHI funktsioon nutitelefonis voi iPhone'is sisse.
e Teatud raadiovdrgu ruuteritel on mitu SSID-d. Uhendage seade ja nutitelefon véi iPhone sama SSID-ga.

Minge muusika esitamiseks 3. etappi }

Uhenduse loomine funktsiooni Wi-Fi Protected
Setup™ (WPS) abil

Vajate jargmist: raadiovérgu ruuter, millel on funktsiooni Wi-Fi Protected Setup™ (WPS) nupp

1 Asetage seade raadiovérgu ruuteri lahedale

ja vajutage seadme sisse Itlitamiseks j%/\:

nuppu O (toide). @ - ‘(ji)

Enne seadme sisselllitamist Uhendage A~
see kaasasoleva USB-AC-adapteriga. =)
Naidik () (toide) hakkab vilkuma. Oodake, Vilgub Valgustus q - ﬂ
kuni ndidik I6petab vilkumise. See vdib

-

votta aega ligikaudu 30 sekundit.

2 Vajutage ja hoidke all seadme nuppu
UPDATE/WPS, kuni see piiksub UPDATE/
(umbes kaks sekundit). WPS
Kuni naidik UPDATE/WPS vilgub,
ei toimi selle nupp WPS-i jaoks. //’?

3 Vajutage 90 sekundi jooksul ruuteril olevat

funktsiooni Wi-Fi Protected Setup™ (WPS) Ll\l\}K LINK
nuppu. :/o\: =» o

Vilgub Valgustus

s =

Olenevalt raadiovdrgu ruuterist vajutage ja hoidke funktsiooni Wi-Fi Protected Setup (WPS) nuppu méni
sekund all. Lisateavet leiate ruuteri kasutusjuhendist.
Kui naidik LINK sttib oranzina, on Wi-Fi-vérguga Ghenduse loomine I6pule jéudnud.

Minge muusika esitamiseks 3. etappi }

3. ETAPP: muusika kuulamine Wi-Fi kaudu

Muusika kuulamiseks Wi-Fi kaudu on soovitatav kasutada nutitelefonis voi iPhone’is rakendust SongPal.

SongPali installimine nutitelefoni/iPhone’i

Kui SongPal on juba installitud, jatke installimine vahele. Vaadake jaotist ,Muusika kuulamine
seadmega”.

1 Installige SongPal oma nutitelefoni/iPhone’i.
Otsige rakendust SongPal Google Playst (Play Store) vdi App Store'ist. @

2 Koputage nutitelefonis/iPhone’is valikut [SongPal], et rakendus kaivitada, seejarel
jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

3 Paremal toodud ekraani kuvamisel koputage valikut [h.ear go (SRS-HGT1)].

Muud meetodid

Muud meetodid muusika kuulamiseks Wi-Fi kaudu

Spikris selgitatakse muid viise muusika esitamiseks.

Saate kuulata oma Xperiasse salvestatud muusikat, kasutades
rakendust Music, vdi arvutisse salvestatud muusikat, kasutades
tasuta tarkvara MediaGo.

m Media Go

SongPal Link

Saate kuulata oma lemmikmuusikat erinevate stiilidega, kasutades juhtmeta kdlari kombinatsioone.

ere!ess Taitke oma ruumid muusikaga, kasutades korraga mitut kolarit.
Multi-room

Taiendava Sony Sound BAR-iga (pole kaasas) saate nautida veelgi paremat

H ruumilist heli).*
ereless * Teavet Uhilduva Sony Sound BAR-i voi AV-vastuvétja kohta vaadake jargmiselt
Surround lingilt.
http://sony.net/nasite/

ereleSS Uhendage kaks kélarit, et luua laiem stereoheli.
Stereo

[ soeaver & Group o
SRS . @‘
4mm.k4&e,
Muusika kuulamine seadmega
Vajate jargmist: Android-nutitelefon véi iPhone / iPod touch
1 SongPali abil oma nutitelefonis/iPhone’is muusika esitamiseks koputage P s o

nutitelefoni/iPhone'i.

Funktsioone Wireless Stereo ja Wireless Surround saate kasutada parast seadme tarkvara varskendamist.

Teavet varskendamise kohta vaadake spikrist.

2 Parast muusika valimist kaivitage taasesitus ja reguleerige helitugevust.

Muusika taasesitamine Google Casti kaudu

1. Haadlestage Google Cast.

Kui Google Castile vastav rakendus on juba installitud,

jatkake 2. etapiga.

a Puudutage valikut [Settings].

b Puudutage valikut [Google Cast].

¢ Puudutage valikut [Learn how to cast].

d Vaadake, kuidas teenust kasutada ja milline rakendus vastab
Google Castile, seejarel valige rakendus ja installige see.

Lisateavet jargmiste Uhenduste, taasesitusmeetodite ja muu kohta vaadake spikrist.

BLUETOOTH

2. Kaivitage Google Castile vastav installitud rakendus.

3. Puudutage Casti ikooni, seejarel valige [h.ear go (SRS-HG1)].

4. Alustage taasesitust rakenduses ja reguleerige helitugevust.

Saate kuulata muusikat BLUETOOTH-seadmest traadita henduse kaudu.
Enne BLUETOOTHI funktsiooni kasutamist registreerige oma BLUETOOTH-seade sidumistoiminguga.

0
p) (?

Uhendatud komponendid

Saate kuulata muusikat oma arvutist véi nutitelefonist, luues Ghenduse selle seadme USB-pordi kaudu. Samuti
on teil voimalik muusikat kuulata kaasaskantavast muusikapleierist, ihendades selle seadme pessa AUDIO IN.

UsB

=[]

AUDIO IN




Osad ja juhtelemendid
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R
LINK NETWORK  BLUETOOTH UsB AUDIO IN
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= PAIRING
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21— 0 ResET
USB AUDIO IN STEREO SET UP UPDATE/
&S -0 -0 -0 OO O™
1 1 1 | 1 1
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[1] Naidik LINK Nupp/naidik UPDATE, nupp WPS

Naidik NETWORK

Naidik BLUETOOTH

[4] Naidik USB

[5] Né&idik AUDIO IN

(6] Nupp ¢~ (kdne)*
Nupp/naidik EXTRA BASS
Nupp VOLUME —

[9] Nupp VOLUME +*

Naidik CHARGE

[1] Nupp/naidik O (toide)/= PAIRING
[12] N-maérk

Nupp SET UP*

[15] Nupp STEREO PAIR*!
Naidik L*

Naidik R*

Pesa AUDIO IN
USB-port

Pesa DC IN 5V*2

[21] Nupp RESET

Vore eemaldamise hoob
Nupp FUNCTION
Mikrofon

*1 See on saadaval parast seadme tarkvara varskendamist. Uksikasju vaadake spikrist.
*2 Seadme laadimiseks Ghendage sellesse pessa USB-AC-adapter.

CHARGE
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*3 Nuppudel ¢* (kdne) ja VOLUME + on reljeefne punkt.

Kui naidik poleb voi vilgub

P&leva/vilkuva naidiku varv naitab mis tahes satete olekut. Uksikasju vaadake spikrist.

Wi-Fi-vérgu signaali tugevuse (vastuvétu tundlikkuse) kontrollimine
Vajutage ja hoidke all nuppe VOLUME - ning SET UP. Olenevalt signaali tugevusest stttivad naidikud kuni [5].
Pélevate ndidikute arv oleneb signaali tugevusest. Kui signaal on nork, ei pdle Gkski ndidik. Uksikasju vaadake

spikrist.

Kui ndidik poleb voi vilgub
Naidik O (toide)

Naidiku olek (varv) Seadme olek

Suttib (roheliselt) Seade on sisse lulitatud.

Suttib (oranz) Seade on BLUETOOTHI/vdrgu

ootereziimis.

Suttib (punaselt) Seade on ootereZiimis.

Kustub Seade on
energiasaastureziimis.

Vilgub (roheliselt) o Kui lUlitate seadme sisse,
vilgub naidik aeglaselt
roheliselt ja jadb seejarel
pblema.

* Nuppude VOLUME -/+
vajutamisel vilgub naidik tks
v&i kolm korda olenevalt
helitugevuse reguleeringust.

Vilgub (punasena) Tarkvara varskendamine nurjus

v&i seade on kaitstud reziimis.

Naidik LINK

Naidiku olek (varv) Seadme olek

Suttib (oranz) Seade on Wi-Fi-vérguga

Uhendatud.

Vilgub (oranZzilt) Seade loob Wi-Fi-v8rguga

Uhendust.

Vilgub (punasena) Voérguihenduse loomine

ebadnnestus.

Suttib (punaselt) Vérguihenduse loomine
ebadnnestus voi thendus
nurjus vaatamata sellele,

et vorguseadistus on tehtud.

Naidik NETWORK

Naidiku olek (varv) Seadme olek

Suttib (valgelt) Seade on reziimis NETWORK.

Pdleva/vilkuva naidiku varv muutub olenevalt
Uhendatud muusikateenusest. Uksikasju vaadake
spikrist.

Naidik UPDATE

Naidiku olek (vérv) Seadme olek

Seade tuvastab uusima
tarkvara, kui on Internetiga
Ghendatud.

Suttib (oranz)

Seade varskendab tarkvara.
Varskendamise ajal pole
voimalik seadet kasutada.

Vilgub (oranZzilt)

Enne seadme kasutamist lugege see juhend
pohjalikult 13bi ja sailitage hilisemaks kasutamiseks.

HOIATUS

Tulekahju voéi elektril66gi valtimiseks
hoidke seadet vihmast ja niiskusest
eemal.

Tulekahju valtimiseks arge katke seadme 6huava
ajalehe, laudlina, kardina v&i muu sarnasega.
Arge asetage seadmele lahtise leegiga esemeid
(nt sttdatud kaunlaid).

Arge paigaldage seadet suletud ruumi, nagu
raamaturiiul v8i integreeritud kapp.

Arge asetage akusid vdi akuga seadet liigse
kuumuse katte, nagu paikesepaiste, tuli vms.

USB-AC-adapter on vooluvorku Gihendatud,
kui pistik on vahelduvvoolu pistikupesas,
isegi kui seade ise on vdlja lllitatud.

Kuna pé&hipistikut kasutatakse seadme
vooluvorgust eemaldamiseks, Gthendage
seade holpsasti juurdepadsetavasse
vahelduvvoolukontakti. Kui markate seadme
t00s halbeid, eemaldage pohipistik kohe
vahelduvvoolukontaktist.

Olge ettevaatlik, et vett ei pritsiks, sest see toode
pole veekindel.

HOIATUS

Teatis klientidele: jargmine teave kehtib ainult
seadmetele, mida miitiakse riikides, kus
kehtivad EL-i direktiivid

To3n NPOAYKT e Mpon3BeAeH OT UK OT UMETO Ha
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075, AnoHua. Kisimusi toote Ghilduvuse
kohta Euroopa Liidu digusaktidega voite

kisida volitatud esindajalt jargmisel aadressil:
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited,
Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia.
Hooldus- v&i garantiiprobleemide tekkimisel
votke Uhendust hooldus- v&i garantii-
dokumentides oleval aadressil.

CE-margistus kehtib ainult neis riikides, kus see
on seadusega kehtestatud, peamiselt EMA
(Euroopa Majanduspiirkonna) riikides.

430,

See toode on mdéeldud kasutamiseks jargmistes
riikides.
IE/IT/GB/EE/AT/NL/CY/GR/HR/SE/ES/SK/SI/CZ/
DK/DE/HU/FI/FR/BG/BE/PL/PT/MT/LV/LT/RO/LU/
IS/NO/LI/CH/TR/AL/BA/MK/MD/RS/ME/Kosovo

Teatis Euroopa klientidele

Kaesolevaga kinnitab Sony Corporation, et see
seade vastab direktiivi 1999/5/EU pbhinduetele
ja muudele kehtivatele satetele.

Lisateavet leiate jargmiselt veebisaidilt:
http://www.compliance.sony.de/

Sagedusriba 5150-5350 MHz on md&eldud vaid
siseruumides kasutamiseks.

Seadet on katsetatud ja see vastab elektro-
magnetilise Uhilduvuse direktiivis esitatud
piirangutele juhul, kui kasutatakse vahem kui
3 meetri pikkust Ghenduskaablit.

Vanade patareide ning elektri- ja
elektroonikaseadmete kaitlemine
(kehtib Euroopa Liidus ja teistes
Euroopa riikides, kus on eraldi
toimivad kogumissiisteemid)
See simbol tootel, akul voi pakendil nditab, et
toodet ja akut ei tohi olmejaatmetena kaidelda.
Teatud akudel véidakse seda simbolit kasutada
koos keemilise simboliga. Elavhébeda (Hg) voi
tina (Pb) keemiline siimbol lisatakse, kui aku
sisaldab enam kui 0,0005% elavhdbedat voi
0,004% tina. Tagades nende toodete ja akude
reegliteparase utiliseerimise, aitate ara hoida
vdimalikke keskkonda ja tervist mojutavaid
negatiivseid tagajargi, mis ebakorrektse kaitlemise
tottu vBivad tekkida. Materjalide taast66tlemine
aitab saasta loodusressursse.
Toodete puhul, mis nduavad ohutuse, jdudluse
vOi andmete terviklikkuse t&ttu alalist Ghendust
kaasatud akuga, peab aku vahetama vaid
kvalifitseeritud hoolduspersonal. Aku ning elektri-
ja elektroonikaseadmete reegliteparase kaitlemise
tagamiseks viige tooted kasutusea |6ppedes
spetsiaalsesse kogumispunkti, kus see taastdéddel-
dakse elektri- ja elektroonikaseadmetele kohaselt.
Kdigi teiste akude puhul vaadake jaotist, kus
raagitakse aku ohutust eemaldamisest tootest.
Viige aku spetsiaalsesse kogumispunkti, kus see
taastoodeldakse kasutatud akudele kohaselt.
Tapsema teabe saamiseks toote v&i aku
taastootlemise kohta votke Ghendust kohaliku
omavalitsuse, lahedalasuva jaatmekaitluse
teenusepunkti voi kauplusega, kust selle toote
vOi aku ostsite.

Torkeotsing

Kui seadme kasutamisel tekib probleem,

kontrollige enne Iahimasse Sony esinduse

pOé6rdumist probleemi lahendamiseks jargmist.

¢ VVaadake spikrit.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-hgl1/h_zz/

* VVaadake teavet probleemi kohta klienditoe
veebisaidilt.
http://www.sony.eu/support

e Aku laadimiseks iUhendage seade USB-AC-
adapteri abil vahelduvvoolukontakti. Méne
probleemi voite lahendada aku laadimisega.

* Vajutage seadme tagaosas olevat RESET-nuppu
terava esemega, nt ndéelaga.
Kui vajutate nuppu RESET, kui USB-AC-adapter
pole Uhendatud, saab seadme sisse lUlitada
nuppu O (toide) vajutades ja all hoides v&i
Uhendades seadme USB-AC-adapteriga.

Kui probleem ei kao parast koiki Glalkirjeldatud

toiminguid, votke Ghendust Idhima Sony

edasimuuUjaga.

Ettevaatusabinoud

Markus mobiiltelefoniga kasutamise

kohta

¢ VVaadake mobiiltelefoni kasutusjuhendist
Uksikasjalikku teavet selle kohta, kuidas kasutada
seadet mobiiltelefoniga, kui teile helistatakse heli
edastamisel BLUETOOTH-Uhenduse kaudu.

Ohutus

Nimeplaat ja tahtis ohutusega seotud teave asub

valispinnal pdhiseadme all ja USB-AC-adapteril.

e Enne seadme kasutamist veenduge, et teie
seadme talitluspinge oleks sama mis teie
kohalikul toiteallikal.

Ostukoht Talitluspinge
Kdik riigid/piirkonnad  Vahelduvvool 100-240 V,
50/60 Hz

Markused USB-AC-adapteri kohta

¢ Enne USB-AC-adapteri Gthendamist voi
eemaldamist lUlitage seade valja. Muidu vdib
see pdhjustada torkeid.

e Kasutage ainult kaasasolevat AC-toitejuhet
(toitejuhe), USB-AC-adapterit ja mikro-USB-
kaablit. Seadme kahjustamise valtimiseks arge
kasutage Uhtki muud USB-AC-adapterit.

e}

Pistiku polaarsus

e Uhendage USB-AC-adapteriga (ihendatud
vahelduvvoolu toitejuhe Idhedalasuvasse
vahelduvvoolu pistikupessa (vooluvorku).
Probleemi ilmnemisel eemaldage adapter
viivitamata vahelduvvoolu pistikupesast
(vooluvérgust).

« Arge paigaldage USB-AC-adapterit suletud

ruumi, nagu raamaturiiul vdi sisseehitatud kapp.

Wi-Fi-vdrgu MAC-aadress asub seadme pohjal

valispinnal.

e Enne seadme kasutamist veenduge, et teie
seadme talitluspinge oleks sama mis teie
kohalikul toiteallikal.

Vastuvétja asukoht

¢ Arge asetage seadet kaldu.

« Arge jatke seadet soojusallikate Idhedale, otsese
paikesevalguse, rohke tolmu, niiskuse véi vihma
katte ega kohta, kus esineb mehaaniliste
porutuste voimalus.

Kasutus

« Arge sisestage seadme taga olevatesse
pesadesse vdi ventilatsiooniavasse vaikeseid
esemeid jms. See v6ib seadmes pdhjustada
lGhise voi rikke.

Puhastamine
« Arge kasutage korpuse puhastamiseks alkoholi,
bensiini ega lahustit.

Muud

o Kui teil on seadme kohta kiisimusi v3i
probleeme, mida selles dokumendis ei kasitleta,
votke Ghendust Iahima Sony edasimiljaga.

e Seadme kasutuselt kdrvaldamisel voi
araandmisel lahtestage kindlasti kdik satted
tehase vaikevaartustele. Uksikasju vaadake
spikrist.

Autoridigustest

¢ See toode on kaitstud ettevotte Microsoft
Corporation teatud intellektuaalse omandi
Gigustega. Selle tehnoloogia kasutamine voi
levitamine valjaspool seda toodet on keelatud,
v.a juhul kui teil on Microsofti vdi Microsofti
volitatud sidusettevdtte vastav litsents.

iPhone ja iPod touch on ettevdtte Apple Inc.
registreeritud kaubamargid USA-s ja teistes
riikides.

Laused ,Made for iPod” ja ,Made for iPhone”
tahendavad, et elektrooniline tarvik on
spetsiaalselt moeldud Uhendamiseks vastavalt
iPodi voi iPhone'iga ning arendaja on esitanud
sertifikaadi, et see vastab ettevdtte Apple
joudlusstandarditele. Apple ei vastuta selle
seadme t66 ega selle Ghilduvuse eest ohutus- ja
regulatiivstandarditega. Pange tdhele, et tarviku
kasutamine iPodi v6i iPhone’iga voib mdjutada
juhtmeta Uhenduse jéudlust.

App Store on ettevdtte Apple Inc. teenindusmark.

o @Fi on ettevdtte Wi-Fi Alliance kaubamark.
Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® ja Wi-Fi Alliance®
on ettevotte Wi-Fi Alliance registreeritud
kaubamargid.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™ ja Wi-Fi
Protected Setup™ on ettevotte Wi-Fi Alliance
kaubamargid.

MPEG Layer-3 helikodeerimise tehnoloogia ja
patent on litsentsitud ettevdtetelt Fraunhofer IS
ja Thomson.

N-mark on ettevotte NFC Forum, Inc. kaubamark
vOi registreeritud kaubamark Ameerika
Uhendriikides ja teistes riikides.

Sonamark BLUETOOTH® ja selle logod on
ettevotte Bluetooth SIG, Inc. registreeritud
kaubamargid ning Sony Corporation kasutab
neid litsentsi alusel. Teised kaubamargid ja
arinimed kuuluvad nende vastavatele omanikele.
Google Play ja Android on ettevétte Google Inc.
kaubamargid.

Google Cast ja Google Casti mdrk on ettevotte
Google Inc. kaubamargid.

Xperia ja Xperia Tablet on ettevdtte Sony Mobile
Communications AB kaubamargid.

LDAC™ ja LDAC-i logo on Sony Corporationi
kaubamargid.

DLNA™, DLNA logo ja DLNA CERTIFIED™ on
ettevotte Digital Living Network Alliance
kaubamargid, teenusemargid vdi sertifikaadid.
See toode sisaldab tarkvara Spotify, millele
kehtiva kolmandast osalisest litsentsi leiate siit:
https://developer.spotify.com/
esdkthird-party-licenses/

Spotify ja Spotify logod on ettevdtte

Spotify Group kaubamargid.

Muud selles juhendis olevad seadmete ja
toodete nimed on Uldiselt nende tootjate
kaubamargid vdi registreeritud kaubamargid.
Margid ™ ja © on sellest dokumendist valja
jaetud.

Markused litsentsi kohta

See toode sisaldab tarkvara, mida Sony kasutab
selle autoridiguse omanikuga sdlmitud
litsentsilepingu alusel. Tarkvara autoridiguse
omaniku ndudmisel oleme sunnitud klientidele
lepingu sisu avalikustama.

Litsentsi sisu lugemiseks avage jargmine URL.
http://rd1.sony.net/help/speaker/sl/16/

Teatis GNU GPL-/LGPL-litsentside
suhtes kohalduva tarkvara kohta
Toode sisaldab tarkvara, millele kehtib jargmine
GNU uldine avalik litsents (edaspidi ,GPL") voi
GNU vahem uldine avalik litsents (edaspidi
,LGPL"). Nende litsentside jargi on kliendil digus
kaasasolevate GPL-i vdi LGPL-i tingimuste jargi
selle tarkvara lahtekood endale saada, seda
muuta ja jagada. Ulaltoodud tarkvara lahtekood
on kattesaadav veebist.

Allalaadimiseks minge jargmisele URL-ile ja
valige seejarel mudeli nimi ,h.ear go (SRS-HG1)".
URL: http://0ss.sony.net/Products/Linux/
Pange tahele, et Sony ei saa vastata Uhelegi
kisimusele selle Iahtekoodi sisu kohta.

Markused varskendamise kohta

Kui kasutate seda seadet, olles Wi-Fi-vérgu
kaudu Internetti thendatud, saab seade
varskenduda uusimale tarkvarale automaatselt.
Tarkvara varskendamisel lisatakse uusi
funktsioone, mis véimaldavad teile mugavamat
ja stabiilsemat kasutamist.

Kui te ei soovi tarkvara automaatselt
varskendada, saate selle funktsiooni keelata,
kasutades oma nutitelefoni/iPhone'i installitud
SongPali.

Tarkvara véidakse siiski stabiilse kasutuse jms
tagamiseks automaatselt varskendada ka juhul,
kui olete selle funktsiooni keelanud. Funktsiooni
keelamisel saate tarkvara siiski kasitsi
varskendada.

Seadistamise ja kasutamise kohta lisateabe
saamiseks vt spikrit.

Seade ei pruugi varskendamisel to6tada.

Kolmandate osapoolte pakutavate
teenustega seotud lahtititlus
Kolmandate osapoolte pakutavaid teenuseid
voidakse muuta, eemaldada voi I6petada ilma
ette teatamata. Sony ei vastuta selliste

olukordade eest.

Tehnilised andmed

Uldine

Toide

Alalisvool 5V, 1,5 A (kui kasutatakse kaasasolevat
USB-AC-adapterit, mis on Ghendatud 100-240 V
alalisvoolu 50/60 Hz toiteallikaga) vi sisseehitatud
litiumioonaku kasutamine

Elektritarbimine
12w

Elektritarbimine (ootereziimis)
Alla0,2 W

Elektritarbimine (BLUETOOTHI/vérgu
ootereziimis)

Alla 0,2 W

Liitium-ioonaku t66iga BLUETOOTH-{ihenduse
kasutamisel (kui Wi-Fi pole (ihendatud)
Ligikaudu 12 tundi*'

Liitium-ioonaku t66iga Wi-Fi-lihenduse
kasutamisel
Ligikaudu 8 tundi*?

Liitium-ioonaku laadimisaeg
Ligikaudu 5 tundi

Mé6tmed (sh eenduvad osad ja juhtelemendid)
Ligikaudu 204 x 62 x 60 mm (I/k/s)

Kaal
Ligikaudu 790 g

Vastuvétjaga komplektis olevad tarvikud
USB-AC-adapter (1)

Mikro-USB-kaabel (1)

Vahelduvvoolu toitejuhe (toiteallikas) (2)
Kasutusjuhend (see dokument)

Garantiikaart (1)

Uhendkuningriigi, lirimaa, Malta, Kiiprose ja
Hongkongi klientidele:

kasutage vahelduvvoolu toitejuhet (toiteallikat) (A).
Ohutusnduetest tulenevalt pole vahelduvvoolu
toitejuhe (toiteallikas) (B) mdeldud tlaltoodud
riikidele/piirkondadele ja seet6ttu ei tohi seda seal
kasutada.

Muudes riikides v6i piirkondades asuvatele klientidele:
kasutage vahelduvvoolu toitejuhet (toiteallikat) (B).

(A)

Vahelduvvoolu toitejuhe (toiteallikas) (B) ei kuulu
komplekti Hongkongi klientidele.

*1 Margitud muusikaallika kasutamisel ja juhul, kui seadme
helitugevuse tase on 33. Kui seadme helitugevuse tase on
seatud maksimumi, on seadme t66aeg ligikaudu 4 tundi.
Aeg voib sbltuda temperatuurist ja kasutustingimustest.

*2 Margitud muusikaallika kasutamisel ja juhul, kui seadme
helitugevuse tase on 33. Kui seadme helitugevuse tase on
seatud maksimumi, on seadme té6aeg ligikaudu 4 tundi.
Aeg voib séltuda temperatuurist ja kasutustingimustest.

Jaotis USB-pordi kohta

USB-port
Saate muugil oleva USB-kaabli abil selle seadmega
Uhendada Uhilduva seadme, nt arvuti jne.

Toetatud vorming*?

PCM: 44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz (16/24/32 bitti)
DSD (DSF/DSDIFF): 2,8/5,6 MHz (1 bit)

*3 Koigi kodeerimis- voi salvestustarkvarade,

salvestusseadmete ja andmekandjatega Uhilduvust
ei tagata.

Uhilduvad iPhone’i/iPodi mudelid
Bluetooth-tehnoloogia té6tab seadmetega iPhone
6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone
5s, iPhone 5¢, iPhone 5, iPhone 4s, iPhone 4, iPod
touch (6. pdlvkond) ning iPod touch (5. pdlvkond).

Markus

Sony ei v8ta vastutust, kui seadmesse iPhone/iPod
salvestatud andmed selles seadmes kasutamise
kaigus kaovad vdi kahjustuvad.

Disaini ja tehnilisi andmeid vGidakse ette teatamata
muuta.
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